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TỔNG QUAN TÌNH HÌNH KINH TẾ
經濟概況



Hội nhập kinh tế quốc tế đã có tác động rất
tích cực tới hoạt động ngoại thương, xuất
nhập khẩu hàng hoá của nước ta.
國際經濟整合對越南外貿、進出口活動產生正面影
響。

TỔNG 
QUAN

2001

2011

2022 12.2024

30 tỷ USD 
300億美元

200 tỷ USD
2千億美元

730 tỷ USD
7,300億美元

786,29tỷ USD
7,862.9億美元

Trong bối cảnh thị trường thương mại hàng
hóa toàn cầu chịu tác động mạnh mẽ bởi
diễn biến khó lường, cần đánh giá lại quá
trình tham gia vào các FTA và trang bị các
thông tin cần thiết để đảm bảo thích nghi,
tránh gián đoạn thương mại.
在全球貨品貿易市場受到難以預測的劇烈變化影響
的背景下，必須重新評估參與各項FTAs的過程，並
配備必要的資訊，以確保適應性並避免貿易中斷。

況
概



Xuất nhập khẩu Việt Nam: Xưa và nay
越南進出口：過去與現在

一些重要時間點的進出口總額
單位：十億美元

出口 進口 總額



Xuất nhập khẩu Việt Nam: Xưa và nay
越南進出口：過去與現在

單位：十億美元
貿易順差、逆差：2010–2023年期間



Xếp hạng xuất khẩu của Việt Nam so với thế giới
越南在全球出口排名

2022: xếp thứ

27

2007: xếp thứ

50 

23 
bậc 排名第27

排名第50

上升23位



Xuất nhập khẩu Việt Nam: Xưa và nay
越南進出口：過去與現在

2021–2023年間若干貨品項目之出口量
單位：百萬公噸



Xuất nhập khẩu năm 2024
2024年進出口情形

進出口總額

出口 進口 貿易順差

7,862.9億美元
4,055.3億美元 3,807.6億美元

247.7億美元



Xuất nhập khẩu 5 tháng đầu năm 2025
2025年前五個月進出口情形

355,79 
tỷ USD

TỔNG KIM 
NGẠCH XUẤT 
NHẬP KHẨU

Tăng
13,6%

180,23 
tỷ USDXUẤT KHẨU

Tăng
14%

175,56 
tỷ USD

Tăng
17,5%

4,67 tỷ
USDXUẤT SIÊU

Tăng
46,4%

NHẬP KHẨU

進出口總額

出口

進口

貿易順差

成長13.6%

成長14%

成長17,5%

成長46,4%

3,557.9億美元

1,802.3億美元

1,755.6億美元

46.7億美元



Cơ cấu hàng hóa xuất khẩu năm 2024
2024年出口產品結構

(藍)農水產類
(棕)加工業類
(灰)燃料與礦物類
(黃)其他產品

農水產類

加工業類

燃料與礦物類
其他產品

產品種類 金額(十億美元) 成長率

100億美元以上

50億美元以上

10億美元以上



Cơ cấu hàng nhập khẩu năm 2024
2024年出口產品結構

需管制進口的產品種類
•蔬果、糖果、香精、鋼鐵廢料、9座位以下汽車、
家電等
需進口的產品種類
•水產品、玉米、大豆、汽油、藥品、生產用機械設
備等

需進口的產品種類

其他產品需管制進口的
產品種類



10 mặt hàng có kim ngạch xuất khẩu lớn nhất năm 2024 
2024年十大出口金額最高之產品項目

出口金額（十億美元） 成長率（%）



10 mặt hàng có kim ngạch nhập khẩu lớn nhất năm 2024
2024年十大出口金額最高商品

出口金額（十億美元） 成長率（%）

電腦、電子產
品及其零件

機
械
設
備
及
零
件 各

種
布
料

各
種
鋼
鐵
類

塑料

各
種
電
話
機
及
其
零
件

其
他
一
般
金
屬

塑
料
製
品

化
學
品 原油



CAM KẾT TRONG CÁC FTA
各項自由貿易協定之承諾



16

FTA ĐA PHƯƠNG
多邊FTAs

FTA SONG PHƯƠNG
雙邊FTAs

RCEP

CPTPP

ASEAN-
India

ASEAN-
HongKong

ASEAN-
Korea

ASEAN-
Japan

ASEAN-
China

ASEAN-
Australia -

NewZealand

ATIGA

VN-Korea VN-Japan

VN-Chile VN-EAEU

EVFTA UKVFTA

VIFTA
VN -
EFTA

VN -
UAE

CEPA

Đang đàm phán
諮商中

EVFTA

ĐÃ 
KÝ KẾT
已簽訂

ASEAN -
CANADA

VN -
MECOSUR

Khởi động đàm phán
啟動諮商

越南各項FTAs概況



RCEP: Cộng gộp nguyên liệu có xuất xứ trong khối RCEP

Đàm phán Cộng gộp toàn phần trong 5 năm

RCEP：在RCEP區域內產製的原材料可累積

5年內進行完全累積諮商

Cộng gộp
累積

So sánh với một số FTA khác:

與其他若干FTAs相較：

* Cộng gộp nguyên liệu có xuất xứ (以下協定產製之

原材料累積): ATIGA, ACFTA, AANZFTA, AKFTA, 

AJCEP, AIFTA, AHKFTA, CPTPP, EVFTA, …

* Cộng gộp toàn phần (完全累積): CPTPP

* Cộng gộp từng phần (部分累積): ATIGA (Áp dụng

RVC từ 20% cho đến dưới 40%) （適用RVC從20%到

40%以下）



WO - Xuất xứ thuần tuý (完全獲得)

PE - Sản xuất chỉ từ nguyên liệu có xuất xứ từ một hay nhiều nước thành viên (完全原

產)

PSR - Quy tắc cụ thể mặt hang (產品特定原產地規則)

Tiêu chí xuất xứ hàng hóa
貨品原產地標準

CÓ XUẤT XỨ (原產地)

WO KHÔNG THUẦN TÚY
非完全獲得

RVC CTC CR

PE



CƠ CHẾ CHỨNG NHẬN XUẤT XỨ HÀNG HÓA

1. C/O

2. Nhà xuất khẩu đủ điều kiện tự CNXX 
(Approved Exporter)

3. Bất kỳ nhà XK nào cũng được quyền tự CNXX
(Any exporter/any producer)

4. Bất kỳ nhà NK nào cũng được quyền tự CNXX
(Any importer)

貨品原產地認證制度



CƠ CHẾ CHỨNG NHẬN XUẤT XỨ

ATIGA: C/O + Approved exporter

ASEAN+
ACFTA, AKFTA, AJCEP, AANZFTA, AHKFTA, AIFTA

Cấp C/O

貨品原產地認證制度



CƠ CHẾ CHỨNG NHẬN XUẤT XỨ

EVFTA + UKVFTA: C/O + Approved exporter + Dưới 6.000 EUR (以
下)

CPTPP: C/O + Any exporter + Any Importer

EAEU, VN-Cuba, Việt Nam – Nhật Bản (越日), Việt Nam – Hàn Quốc(越韓): 
C/O

貨品原產地認證制度



RCEP

1. C/O

2. Nhà xuất khẩu đủ điều kiện tự CNXX 
(Approved Exporter)

3. Bất kỳ nhà XK nào cũng được quyền tự CNXX
(Any exporter/any producer)

4. Bất kỳ nhà NK nào cũng được quyền tự CNXX
(Any importer)



Cơ chế kiểm tra, xác minh
查證制度

Nước xk
p/h theo đ/n 

nước nk

G2G

G2B

* ATIGA, ASEAN+, 
EVFTA, UKVFTA, …

* CPTPP

Nước xk
chủ động

Quản lý rủi ro & 
chống gian lận xxhh

Xác suất
Định kỳ

Lý do nghi 
ngờ gian lận

出口國根據進口國
的要求查證

出口國主動

定期

風險管理與原產地欺詐防範

抽檢

懷疑欺詐的理由



• Theo đề nghị của nước NK (sau khi cấp C/O/ TCNXX)

依據進口國的要求（簽發C/O或原產地證明書後）

• Hồ sơ giấy: kiểm tra những gì?
書面文件：檢查哪些內容？

• Cơ sở sản xuất: kiểm tra những gì?
生產基地：檢查哪些內容？

Kiểm tra, xác minh xuất xứ
查證制度



C/O KHÔNG ƯU ĐÃI
非優惠性C/O



CẤP C/O MẪU B

CƠ SỞ PHÁP LÝ

NGHỊ ĐỊNH SỐ 31/2018/NĐ-CP

THÔNG TƯ SỐ 05/2018/TT-BCT
第05/2018/TT-BCT號公告

THÔNG TƯ SỐ 44/2023/TT-BCT
第44/2023/TT-BCT號公告

B form原產地證明書核發

法律依據

第31/2018/NĐ-CP號議定



CẤP C/O MẪU B

THAY ĐỔI CƠ BẢNTIÊU CHÍ XUẤT XỨ

CƠ CHẾ CHỨNG NHẬN XUẤT XỨ
CỦA VIỆT NAM

C/O mẫu B

SẢN PHẨM PHẢI VƯỢT QUA CÔNG ĐOẠN

GIA CÔNG, CHẾ BIẾN ĐƠN GIẢN

Hàng xuất khẩu

原產地標準 基本改變

產品須經過簡單加工處理製程

越南的原產地認證制度

出口貨物 B form 原產地證明書

B form原產地證明書核發



CẤP C/O MẪU B

TIÊU CHÍ XUẤT XỨ 
TRONG FORM B

Xuất xứ thuần túy WO Xuất xứ không thuần túy

Quy tắc cụ thể mặt hàng (PSR)

CTCLVC 30% Khác

B form原產地標準

完全獲得 非完全獲得

產品特定原產地規則

稅則分類改變本地價值含量30% 其他規則

B form原產地證明書核發



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發
GHI CHÚ備註

ĐỊA ĐIỂM地
點

CÔNG ĐOẠN製程
SẢN PHẨM產品

項目
STT
次序

Lãnh thổ
của nước
TV
國家領土

Trồng & thu hoạch種植
與收穫

Cây trồng植物/ 
SP cây trồng植物
產品

1

Sinh ra & nuôi dưỡng
生產與養殖

Động vật sống活
動物2

Chế biến từ động vật
sống tại nước TV từ (2)
自上述活動物進行加工

Sản phẩm產品3

Săn, bẫy, bắt …Có được獲得Sản phẩm產品4

Vùng đất路
上/ lãnh hải
領海/ dưới
đáy biển海
底

Chiết xuất / lấy ra
提取

Khoáng sản礦物
/Chất sản sinh tự
nhiên天然產生物
質

5

Công ước LHQ
Luật biển 1982
1982年聯合國海
洋法公約

Ngoài vùng
lãnh hải領海
外

Khai thác開採Sản phẩm產品6

XUẤT 
XỨ 

THUẦN 
TÚY
(WO)

完全獲得



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發

30

H.S Sản phẩm產品HS碼
Tiêu chí

C/O, Bảng kê
C/O標準、列表

H.S Nguyên liệu
原材料HS碼

11.03.13 Bột bắp (ngô)
玉米粉

CC10.08.90 Hạt bắp (ngô)
玉米粒

52.08.49 Vải dệt thoi 
từ sợi màu 100% cotton
自100%棉花彩色纖維織製之布料

CTH52.01.00
Sợi 100% cotton màu
100%棉花彩色纖維

71.01.22 Bằng ngọc trai tự nhiên
hoặc nuôi cấy養殖或天然玉珠品

CTSH7101.10 ngọc trai nuôi hoặc
tự nhiên養殖或天然玉珠

CTC áp dụng cho nguyên liệu không có xuất xứ
CTC適用於無原產地之原材料

Thể hiện trên C/O (C/O上呈現是) : CC / CTH / CTSH

CC CTH CTSH

CHUYỂN ĐỔI MÃ SỐ HÀNG HOÁ (CTC)稅則分類改變



CẤP C/O MẪU BB form原產地證明書核發

Áp dụng với trị giá FOB Áp dụng với trọng lượng

15% với các
Chương từ 50- 63

FORM 
B

DE MINIMIS TRONG FORM B B 
form的微量

15% với các 
Chương

依據 FOB 價值適用 依據重量適用

15% 適用於若干章節 第50至第63章適用 15% 限制



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發
CÔNG THỨC TÍNH LVC 30%
本地增值含量計算公式

/7

直接公式

間接公式

FOB價值直接公式

FOB價值

有產製國、國家群組或
地區原產的進項原料價
值

無產製國、國家群組或地區
原產的進項原料價值

FOB價值



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發

Trị giá EXW/FOB價
值

EXW = M + L + O + P
FOB = M + L + O + P +

= EXW            +

Nhà 
sản
Xuất
生產
商

Nhà 
xuất
Khẩu
出口
商

FOB

Bên thứ ba 
第三方(Hóa 
đơn nước 

thứ ba)第三
國發票

Hàng
Gia công
加工產品

Hàng mẫu/
Quà tặng
樣品/贈品

Phí gia
công + NL
加工成本+
原料

Giá FOB của
nhà SX/XK
生產商/出口
商FOB價格

FOB

+

LƯU Ý 
FOB

FOB應注
意事項



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發

HH PHẢI THAY ĐỔI CƠ BẢN

核心原則

貨品必須有實質性的改變

12. 基本改變是指貨物經過生產過程而改變、製成新的商業產品，並在形狀、
功能、基本特徵或使用目的上與原始貨物有所不同。



CẤP C/O MẪU B
B form原產地證明書核發

CÔNG ĐOẠN GCCB ĐƠN GIẢN
簡單加工製程

當以下加工、處理階段單獨或結合進行時，被視
為簡單作業，在確定商品原產地（國家、地區或
領域）時不予考慮：
1.在運輸和儲存過程中對商品進行的保護工作
（如通風、攤開、烘乾、冷卻、鹽漬、硫熏或添
加其他添加劑，去除損壞部分或其他類似工作）。
2.如除塵、篩選、挑選、分類（包括成套分類）、
清潔、塗漆、分割成部分等工作。
3.更換包裝或拆卸與組裝批次商品；裝瓶、裝罐、
包裝、裝袋、裝盒及其他簡單包裝作業。
4.在商品或其包裝上貼標籤、標誌、商標或其他
區分標記。
5.將同類或不同類的產品簡單混合。
6.將產品的零部件簡單組裝成完整產品。
7.將第1至第6款所列的兩種或多種操作結合進行。
8.屠宰動物。

13.「簡單」是指不需要使用特殊技能、機械、流水線
或專用設備的操作。



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發

PE

C/O GIÁP LƯNG
BACK TO BACK C/O

CỘNG GỘP XX

累積 XX 背對背產地證明書



CẤP C/O MẪU B B form原產地證明書核發

FORM B 
ĐIỆN TỬ NỘI ĐỊA

B FORM –國內電子版



GIẤY CHỨNG NHẬN KHÔNG THAY ĐỔI XUẤT XỨ
原產地無變更之證書

第十九條：簽發貨品原產地無變更的證書
1.對於從國外運入保稅倉庫，之後再從保稅
倉庫轉出口至其他國家的貨物，原產地簽發
機關可考慮簽發貨品原產地無變更的證書，
需包含以下最低資訊：
a) 貨物最初原產國與最終目的國；
b) 原始原產地證明書的參考編號與簽發日期；
c) 不改變原產地的貨物數量，不得超過原始
原產地證明書上所載的數量；
d) 貨物進入越南及離開越南的日期；
đ) 運輸公司的名稱與地址、提單號碼與日期
或相應運輸單據；
e) 簽發原產地證明書機關的名稱、地址、簽
章及蓋章。



GIẤY CHỨNG NHẬN KHÔNG THAY ĐỔI XUẤT XỨ
原產地無變更之原產地證書

2. 申請貨品原產地無變更之證書的申請文件
與程序包括：
a)商人根據本法所附附件規定的表格第04號
填寫的申請書，用於申請簽發貨物原產地無
變更的證書；

b)按照工貿部規定格式完整填寫的貨品原產地無變更
之證書樣本；
c)首次簽發的原產地證明書正本；
d)運輸單據或相應的運輸憑證副本（經商人蓋章核對
與正本相符）；
đ)有海關機關確認的進口貨物報關單副本或保稅倉出
庫單副本（蓋商人與正本相符的印章）；

貨品原產地無變更之證書的簽發結果回覆時間
依據本法第16條第2、3、4款之規定執行。



GIẤY CHỨNG NHẬN KHÔNG THAY ĐỔI XUẤT XỨ
原產地無變更之證書

Form CNM do
Bộ Công Thương

quy định

由工商部規定的 CNM 表格



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

I

Các mẫu C/O không
ưu đãi theo yêu cầu
của nước nhập khẩu

II

C/O mẫu GSTP

• ICO
• Turkey
• Peru

• DA59
• BR9
• Venezuela

1. Số liệu thống kê

2. Thành phần hồ sơ

3. Cơ sở pháp lý

4. Quy tắc xuất xứ

I. 依進口國之要
求的非優惠性
原產地證明書
樣本 II. GSTP 樣式原產

地證明書（C/O）

統計數據

文件組成

法律依據

原產地規則



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

•Điều 15 Nghị định số 31/2018/NĐ-CP ngày 08/3/2018 của Chính phủ quy
định chi tiết Luật Quản lý ngoại thương về xuất xứ hàng hóa

•政府2018年3月8日第31/2018/NĐ-CP號議定有關外貿管理法貨物原產地
施行細則第15條

•Điều 7 Thông tư số 05/2018/TT-BCT ngày 03/4/2018 của Bộ trưởng Bộ Công
Thương quy định về xuất xứ hàng hóa, được sửa đổi, bổ sung bởi Thông tư
số 44/2023/TT-BCT ngày 29/12/2023

•工商部長2018年4月3日第05/2018/TT-BCT號公告第7條、及其工商部
2023年12月29日第44/2023/TT-BCT號公告補充、修正案

Thành phần hồ sơ
đề nghị cấp C/O

•Nghị định số 31/2018/NĐ-CP ngày 08/3/2018

•2018年3月8日第31/2018/NĐ-CP號議定
•Thông tư số 05/2018/TT-BCT ngày 03/4/2018, được sửa đổi, bổ sung bởi

Thông tư số 44/2023/TT-BCT ngày 29/12/2023
•2018年4月3日第05/2018/TT-BCT號公告，及其2023年12月29日第

44/2023/TT-BCT號公告補充、修正案

Cơ sở pháp lý
(trừ mẫu ICO) - Dựa trên kinh nghiệm

cấp thực tế; 根據實際核
發經驗
- Tiếp tục cập nhật nếu

có thay đổi.
- 持續更新倘有變更

原產地證明書的申請文件組成

法律依據（ICO表格除外）



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

C/O MẪU ICO ICO FORM原產地證明書

C/O cấp cho mặt hàng cà phê theo quy định
của Tổ chức Cà phê Quốc tế (ICO)

Số lượng cấp năm 2024: 14.407 bộ

Cơ sở pháp lý: Quy định số 102-9 (ver 5) của Tổ
chức cà phê thế giới ngày 07/10/2022 

Nhằm mục đích thống kê của ICO, không có
mục đích xác định xuất xứ

根據國際咖啡組織（ICO）的規定，C/O 是針
對咖啡商品簽發的

2024年簽發件數：14,407 份

法律依據：國際咖啡組織於2022年10月7日發布的第
102-9號規定（第5版）

該 C/O 僅用於 ICO 的統計目的，不作為原產地認定依據



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

C/O MẪU TURKEY土耳其C/O
C/O cấp cho mặt hàng xuất khẩu sang Thổ
Nhĩ Kỳ

Số lượng cấp năm 2024: 6.379 bộ

Mẫu C/O quy định tại Luật Hải quan số
4458 ngày 27/10/1999

Quy định về QTXX: Nghị định số
31/2018/NĐ-CP, Thông tư số 05/2018/TT-
BCT và Thông tư số 44/2023/TT-BCT 

依據土耳其規定，簽發出口商品之 C/O 證明

2024年簽發件數：6,379 份

C/O 樣式依據：1999年10月27日第4458號海關法規

原產地規則依據：第31/2018/NĐ-CP號議定、《2018年第
05/2018/TT-BCT號公告》及《2023年第44/2023/TT-BCT號公告》



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

C/O MẪU PERU祕魯C/O

C/O cấp cho mặt hàng xuất khẩu sang Peru

Số lượng cấp năm 2024: 110 bộ

Mẫu C/O quy định tại Quyết định cấp Bộ số
198-2003-MINCETUR/DM ngày 26/5/2003

Quy định về QTXX: Nghị định số
31/2018/NĐ-CP, Thông tư số 05/2018/TT-
BCT và Thông tư số 44/2023/TT-BCT 

依據祕魯規定，簽發出口商品之 C/O 證明

2024年簽發件數：110 份

C/O 樣式依據：2003年5月26日秘魯商業及旅遊部決定第
198-2003-MINCETUR/DM號

原產地規則依據：第31/2018/NĐ-CP號議定、《2018年第
05/2018/TT-BCT號公告》及《2023年第44/2023/TT-BCT號公告》



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

C/O MẪU DA59 DA59 FORM C/O

C/O cấp cho mặt hàng xuất khẩu sang Nam 
Phi

Số lượng cấp năm 2024: 84 bộ

Mẫu C/O quy định tại Luật Hải quan và Thuế
số 91 ngày 27/7/1964 của Nam Phi

Quy định về QTXX: Nghị định số
31/2018/NĐ-CP, Thông tư số 05/2018/TT-
BCT, Thông tư số 44/2023/TT-BCT  và quy
định của Nam Phi 

C/O 核發給出口至南非的產品

2024 年核發件數：84 份

C/O 表格依據南非《海關與稅務法》第 91 號
（1964 年 7 月 27 日）規定

原產地規則依據：第 31/2018 號議定、第 05/2018/TT-BCT 號公
告、第 44/2023/TT-BCT 號公告與南非的相關規定



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

Quy tắc xuất xứ của Nam Phi tại C/O mẫu DA59
南非 DA59 格式原產地證之原產地規則

TCXX
• Xuất xứ thuần túy
• Xuất xứ không thuần túy

XX không
thuân túy
非完全獲得

• Công đoạn sản xuất cuối cùng được thực hiện tại nước xuất khẩu (最終製程需在出口國執行)
• Trị giá nguyên liệu có xuất xứ sản xuất toàn bộ tại nước xuất khẩu + chi phí lao động trực tiếp để sản xuất ra hàng hóa đó >= 25% tổng 

chi phí sản xuất hàng hóa (具有出口國完全原產地的原材料價值+生產該產品之直接人工成本 >=產品生產總成本的 25%) 

Định nghĩa
chi phí sản

xuất

• Chi phí sản xuất bao gồm chi phí nguyên liệu cộng với chi phí như lương và tiền công, chi phí sản xuất trực tiếp, chi phí phân bổ nhà
xưởng, và các chi phí đóng gói bao bì dùng cho bán lẻ. (生產成本包括原材料成本+薪資與工資、直接生產成本、工廠配置費用、
以及零售用之包裝成本)

• Các chi phí phát sinh sau khi sản xuất xong hàng hóa như chi phí bán hàng, phân phối, và quản lý không được xem là chi phí sản xuất
(產品完成生產後所衍生的費用(例如售貨、配銷、管理等費用)不得視為生產成本)

原產地標準

(完全獲得)
(非完全獲得



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

Danh sách cơ sở cấp CQ
của Việt Nam được Brazil
công nhận:(
越南經巴西認可的品質
認證機構名單：
1. Cục An toàn thực phẩm
- Bộ Y tế (食品安全局 –
衛生部)
2. Cục Quản lý Chất lượng
Nông Lâm sản và Thuỷ sản
(NAFIQAD) - Bộ NN &MT
農林水產品品質管理局
（NAFIQAD）
3. Trung tâm Kỹ thuật Tiêu
chuẩn Đo lường Chất
lượng 3 – Quatest 3 (標準
計量品質技術中心三)
4. Công ty SGS Việt Nam
TNHH (SGS越南有限責
任公司)

C/O cấp cho mặt hàng đồ uống, rượu, giấm và các sản phẩm từ
nho và rượu xuất khẩu sang Brazil

Số lượng cấp năm 2024: 53 bộ

Mẫu C/O quy định tại Phụ lục IX ban hành kèm theo Nghị định số
67 ngày 05 tháng 11 năm 2018 của Bộ Nông nghiệp Brazil

Quy định về QTXX: Nghị định số 31/2018/NĐ-CP, Thông tư số
05/2018/TT-BCT và Thông tư số 44/2023/TT-BCT 

Hồ sơ đề nghị cấp C/O: nộp bổ sung bản sao giấy chứng nhận
hoặc báo cáo phân tích phát hành bởi các cơ sở phân tích và kiểm
nghiệm chất lượng

C/O MẪU BR9 BR9 FORM C/O

C/O 核發給出口至巴西的飲料、酒類、醋以及葡萄與葡萄酒製品

2024 年核發件數：53 份

C/O 表格依據巴西農業部 2018 年 11 月 5 日第 67 號議定附件 IX 的規定

關於原產地規則的規定：第 31/2018 號議定、第 05/2018/TT-
BCT 號公告與第 44/2023/TT-BCT 號公告

申請核發 C/O 所需文件：補充證書影本或由品質檢驗與分
析機構出具的分析報告



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

C/O MẪU VENEZUELA
委內瑞拉C/O

C/O cấp cho mặt hàng xuất khẩu sang Venezuela

Số lượng cấp năm 2024: 0 bộ

Mẫu C/O quy định tại Nghị quyết số 1195 của Bộ Tài 
chính và số 452 của Bộ Sản xuất và Thương mại
Bôliva, Vê-nê-xu-ê-la ngày 28/10/2002

Quy định về QTXX: Nghị định số 31/2018/NĐ-CP, 
Thông tư số 05/2018/TT-BCT và Thông tư số
44/2023/TT-BCT 

C/O 簽發給出口至委內瑞拉的產品

2024 年簽發件數：0 份

C/O 表格依據：玻利瓦（Bóliva）財政部第 1195 號與生產與商
業部第 452 號決議，於 2002 年 10 月 28 日頒布

關於出口手續的規定：政府第 31/2018 號議定、第
05/2018/TT-BCT 號與第 44/2023/TT-BCT 號公告



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

C/O MẪU GSTP優惠C/O

C/O ưu đãi cấp cho hàng hóa xuất
khẩu đến 42 quốc gia đang phát triển

Số lượng cấp năm 2024: 356 bộ

Cơ sở pháp lý: Hiệp định Global System Of 
Trade Preferences năm 1988

優惠C/O 簽發給出口至 42 個開發中國家的產品

2024 年簽發件數：356 份

法律依據：1988 年《全球貿易優惠制度協定
（Global System of Trade Preferences）》



MỘT SỐ LOẠI C/O THEO QUY ĐỊNH CỦA NƯỚC NHẬP KHẨU
依進口國規定的若干原產地證明書類型（C/O）

Quy tắc xuất xứ tại Phụ lục II Hiệp định GSTP
GSTP協定附錄二原產地規則

TCXX

• Xuất xứ thuần túy
• Xuất xứ không thuần túy

XX không
thuân túy

非完全獲得

• Công đoạn sản xuất cuối cùng được thực hiện tại nước xuất khẩu (最終製程需在出口國執行)
• Trị giá nguyên vật liệu không có xuất xứ từ nước thành viên xuất khẩu không vượt quá 50% giá FOB của sản phẩm

cuối cùng (非出口成員國產製的原材料價值不得超過最終產品FOB 價格的 50%)

Nguyên tắc
cộng gộp

累積原則

• Hàng hóa có xuất xứ từ một nước thành viên được sử dụng làm nguyên liệu để sản xuất ra sản phẩm cuối cùng ở 
nước thành viên khác, với điều kiện tổng trị giá nguyên liệu có xuất xứ không ít hơn 60% giá FOB của sản phẩm cuối
cùng (㇐個成員國產製之貨品可作為在其他成員國生產最終產品的原材料，其條件是該原產原材料的總價值
不得低於最終產品 FOB 價格的 60%。)

原產地標準

(完全獲得)
(非完全獲得)



KHUYẾN NGHỊ DOANH NGHIỆP
對企業之建議



籌擬長期經營計畫方向，在市場開
放背景下著重於提高競爭能力

嚴格遵守貨品原產地規定，避
免原產地詐欺行為

若干建議

線上公共服務



充分掌握、利用各項自由貿
易協定（FTAs）拓展出口市
場。

人才資源與數位技術投資，維持
競爭力、符合國際市場要求。

若干建議



籌備預防及因應方案來處理
市場上的事故、風險與變動。

做好準備來因應各種貿
易保護措施與貿易救濟
控訴案

若干建議



XIN CẢM ƠN!
誠摯感謝！

工商部進出口局貨品原產地組

Phòng Xuất xứ hàng hóa
Cục Xuất nhập khẩu - Bộ Công Thương, 54 Hai Bà Trưng - Hà Nội
Email: co@moit.gov.vn, Tel: (024) 2220 5361/ 2220 2468/ 2220 5444


